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CIIOCOBH BIATBOPEHHA AHI'TIOMOBHUX
®PA3EOJIOI'I3MIB TPAHCIIOPTHOI CEMAHTUKHM YKPATHCHKOIO
MOBOIO

CJIOBHMKOBHH CKJIaJ] MOBH XapaKTEPHU3Y€EThCS HAsSBHICTIO Y HHOMY MOBHHUX
OJIMHUIIb PI3HOTO DiBHS, 30KpeMa (pazeosorizMmis. dpaseosnorizm — 1e CTUCIHN
3BOPOT, CTIKE MOEIHAHHS CIIiB, 10 BUCTYIIA€ B MOBI SIK €JJMHUH, HETIOALIBHUH 3a
3HAUCHHSAM BHCIIB, HANpUKIAA, Oumu Oaiduku — HiY020 He podOumu.
®paseosori3Mu BiZpi3HAIOTECS Bijl 3BUYaHHHUX CIOBOCIOJIYYEHb | BUpa3iB psaoM
ocobnmBOCTEH: 1) €IHICTIO JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS; 2) TMOCTIHHUM BiATBOPEHHSM
OHOTO # TOTO CaMOro KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay; 3) CTIHKICTIO TpaMaTHIHUX
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KaTeropifi; 4) IEpeHOCHWM 3HAUCHHSIM KOMIIOHEHTIB; 5) KOHTEKCTYaIbHOIO
00yMOBIIEHICTIO BKUBAHHSI.

Y ¢paszeonorii (ramy3i MOBO3HaBCTBa, IO MJOCIHIIKYE (Qpa3eoyoTivHi
ONVHWI Yy PpI3HUX acHeKTax) ICHye BeNWKa KUIBKICTh Kiacu(ikamid cTanmmx
BHpa3iB, 30KpeMa (QYHKIIOHAJIbHA, CTPYKTYpHa, CTPYKTypHO-CEMaHTHUYHA,
rpaMaTH4Ha, TeHETHYHA, imeorpadidHa, CTUIICTUYHA, CEMAaHTUYHA TOIIO. 3 TOYKU
30py CEMaHTHKH (ppa3eosori3Mu BimoOpaxaroTh 0araTOrPaHHICTh JKUTTS, BOHU
MOXYTb IO3HA4YaTH TBAPHH, IPUPOJHI SBHIIA, JIOJEH, X XapakTep, a TakoX OyTH
MOB’si3aHi 3 pI3HUMHU cepamMu JFOJICHKOI TisSUIBHOCTI: TOOYTOM, KYJIBTYPOIO
HayKO0, TEXHIKOI0, TPAHCIIOPTOM TOLIO.

Opnielo 3 HaiBimoMimmx kiacugikamiin (pa3eoynoriyHux OAMHHULE Y
BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI 3 TOYKH 30pYy IXHbOI CEMaHTHUKH € Kiacudikaiis,
3anpornioHoBaHa B. BunorpagoBuMm. Bin pospisHsfe Tpu BuAM (pa3eonoridvHuX
onuHHIG: (ppa3eosnoriuHi 3porieHHs, (Qpa3eoyoriuHi €THOCTI Ta (Pa3eoNOTidHI
cnoxy4eHHs. DpazeosorivHi 3pOIICHHS — I HeMOAiIBHI (pa3eoNorivyHi OAMHNUI,
y 3Ha4eHHI SKHX HEMAaE€ J>XOMHOTO 3B’S3Ky 31 3HAYCHHSAM iX KOMIIOHEHTIB.
®pazeosoriuHi €THOCTI — [Ieé CEMAaHTWYHO HEMOIUThHI (ppa3eoorivuHi OAMHUII,
IJTICHE 3HAUYEHHS SKHX IIEBHOIO MipOI0 BMOTHBOBAHE 3HAYECHHIM 1X KOMIIOHEHTIB.
Y HUX 3HAuYCHHsI IJIOTO TOB’s3aHE 13 PO3YMIHHSIM BHYTPIIIHHOTO OOpPa3HOrO
CTpIKHS (pa3u Ta NOTEHLIHHOro 3MicTy ciiB. Ppa3eosiorivyHi CIONyYeHHs — 11e
CEMAaHTHYHO HEMOJUIbHI (hPa3eosIoTiUHI OJAWHUI, 3HAYEHHS SKUX HE BHUIUIUBAE 31
3HA4YEeHb iX KOMIIOHEHTIB.

MoOXIHBICTh ~ JIOCSITHEHHS  a/ICKBaTHOTO Iepekiany (pa3eosoriuHux
OJIMHUIIb, Y TOMY YHCIi 1 TPAHCIOPTHOI CEMaHTHKH, 3aJI€XHUTh HacaMmepe] Bix
iCHYBaHHS TIEBHUX CITiBBiTHOIIICHb MiX 3ac00aMH iX BUpaKeHHS Y MOBI OpHTiHAITY
Ta MOBI TIepekiany. 3 TMepeKIaJanbkoi TOYKH 30py BCi (pa3eonorizMu
PO3TOAUIIOTECS HA JBI OCHOBHI TPYIIM — Taki, SKi MAalOTh CKBIBAJICHTH B MOBI
mepekiaxy, Ta Oe3eKBiBaJeHTHI. BHOKpPEeMITIOIOTP TaKi OCHOBHI CHOCOOH
TpaHCIALii (pa3eM IHIIOK MOBOK (y HAIIOMY BHIAIKy — 3 aHIIIMCHKOI Ha
YKpaiHCBKY):

1) noBHHUii eKBiBaJIeHT (JKHIi Mae€ OJHAKOBHH  JICKCHYHHH CKIAJ,
3HA4YeHHS, CTWIICTHYHY HAalpaBleHICTh, OOpa3HICTh, a TaKOX TIpaMaTHYHY
CTPYKTYpY 3 BHUXiIHOIO oauHMIE). Jlo HuUX BigHOCATBCA  (pazemu
IHTepHANIOHAIFHOTO XapaKTepy, OB’ s13aHi 3 Midoorieto, 610IefHIMY TereHIaMu
Ta icropuaHuME (akramu tomo: to reinvent the wheel — sunaxooumu xoneco;

2) 4acTKOBHi eKBIiBaJIeHT (Ma€ JIGKCHYHI, JIEKCHKO-TPaMaTH4HI 4YH
rpamMaTHyHi po30DKHOCTI ab0 HEBENMKI 3MIHM CHHTaKCHYHOI MOOYyZOBH Yy
MOPIBHAHHI 3 (Dpa3eMOI0 MOBH OPHTiHANY 3a HAsBHOCTI OJHAKOBOI'O 3HAYCHHS):
that ship has sailed — yeui noiz0 eace niwos; third wheel — mpemiii 3atieuii, to lose
smbd's train of thought — zazy6umu xio oymox;
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3) kanbKyBaHHA  (OOCTiBHWIA, OYKBAIBHHN  TIepeKyiall  KOXHOTO
xommonenTa): like a fifth wheel — sk n’ame koneco; put the cart before the horse —
cmaeumu 8i3 nonepedy Kowsku (nouunamu ne 3 moz2o xinys), to rock the boat —
PO320U0Y8aAMU YOGEH,

4) KOHTEKCTYyaJIbHHIl TmepeKIal (BHKOPUCTOBYETBCS UL MEPEKIALy
(paszeonori3MiB TiBKK B KOHKpeTHOMY KoHTeKCTi): 10 hit the road — supywumu 6
nyms (He bumu 0opozy, yoapsamiu no 0oposi),

5) BuGipKkoBHii eKBiBaJIeHT (BUKOPHUCTOBYETHCSI 3a HAsSBHOCTI KiJIBKOX
BapiaHTIB €KBIBAJEHTIB, 3 SKHUX IEpeKJaJaueBl BaXXJIMBO BUOWUpPATH KpallWil A
MeBHOro KoOHTekcty): to throw under the bus — ssunysauyeamu, pobumu
BIONOGIOANLHUM, «KUOAMU NIO MAHKY ),

6) JiexcuHMii eKkBiBaseHT (He(hPa3eoNOTiYHMIA TepeKIIa] — KONH MOHATTS
MO3HAYCHO B OJHII MOBi ()pa3eonorisMom, a B iHINIH — 3BUYaifHUM cJI0BOM): {0
put the pedal to the metal — npuweuowumucs

7) onucoBuii mepexJan (e He nepekiaa (paseosorismy, AKUM He Mae
eKBIBaJICTIB y IIIbOBI MOBi, a HWOTO TIyMadeHHs, IOSCHEHHs, IMTOPIBHIHHI,
onucanus): to rearrange the deckchairs on the Titanic — snocumu Opioni 3minu,
AKI HIAK He BNIUHYMb HA HAO36UYAUHO CepUo3Hi npoOiemMu y KOMNAHii, npoekmi
mouyo.

Takum uuHOM, 0OaumMo, IO mepekia] (pa3ecoJOriuHUX OIUHHIL €
HaJ[3BUYAIHO CKIIATHUM MPOLIECOM, 1[0 MOXe OYTH IOSICHEHO IX €KCIPECUBHICTIO,
CTWIICTUYHOIO Ta HAalliOHAIBbHO-KYJIbTYpHOIO MapkoBaHicTio. [Ipu Tpancmsauil
(hpaszem IHIIIOI MOBOIO MEPEKiIaaueBi HEOOXITHO BPAXOBYBATH X BIAMIHHOCTI Bif
MOBHHMX OJWHHIb IHIIUX PIiBHIB, KOHTEKCT, B SAKOMY IX BXHTO, a TaKOX
MOTEHINIfHY 0araTo3HaYHICTb.
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